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SAINT JOSEPH POLISH
ROMAN-CATHOLIC CHURCH

517 East 461" Avenue
Denver, Colorado 80216
Phone: 303 296 3217
e -mail: st.josephpolish@gmail.com
www. stjosephpolish.org
FACEBOOK: St Joseph Polish Parish

Pastoral care is provided by Society of Christ
Fathers /
Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii

Pastor: Rev. Stanistaw Michalek, SChr

Weekend Masses / Msze Sw. Niedzielne:
Saturday: 6:30 pm — English/Polish

Sunday: 8:00 am — English
10:00 am — Polish
12:00 pm - Polish
Weekday Masses / Msze Swiete w tygodniu:
Tuesday: see buletin
Thursday & Friday: 8:00 am — English
Wednesday: 7:00 pm — Polish
First Friday of the Month / Pierwszy Piatek:
8:00 am - English
7:00 pm — Polish
First Saturday of the Month / Pierwsza Sobota:
9:00 am - Polish
Confessions / Spowiedz Swieta:
- before weekday Masses
- by appointments with Father
- First Fridays: 6:00pm —
Baptism / Chrzest: Call parish office
Marriage / Malzenstwo:
Make an appointment at least 8 months
before planned ceremony
Anointing of the Sick, / Visitation of the Sick
Namaszczenie chorych, odwiedziny chorych:
Call parish office
Biuro Parafialne: wtorek i pigtek 9:00am -1:00pm
Parish office: Tuesday and Friday 10:00am -1:00pm
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Easter Sunday of the Resurrection of the Lord / April 20 / Niedziela Zmartwychwstania Panskiego

‘Mass Intentions:

Holy Saturday / Wielka Sobota - Wigilia Paschalna —
April 19
8:15 pm (E/P) W intencji parafian
+ Bogumit Wielgolaski
Easter Sunday of the Resurrection of the Lord /
April 20 — Niedziela Zmartwychwstania Panskiego
6:00 am (P) W intencji parafian
8:00 am (E) For parishioners
10:00 am (P) Dzigkczynna za otrzymane taski z
prosba o dalsze blogostawienstwo dla
czlonké6w Kota Rozancowego i ich
rodzin i powierzenie zatwardziatych
grzesznikow NSM
12:00 pm (P) + Helena
Monday / Poniedziatek Wielkanocny — April 21
7:00 pm (P)
Tuseday / Wtorek — April 22
Wednesday / Sroda — April 23
7:00 pm (P) + Maciej Nowak - 3 rocz. §mierci
Thursday/Czwartek — April 24
8:00 am (E) W pewnej intencji
Friday/ Pigtek - April 25
8:00 pm (E) W intencji Adama
Saturday / Sobota — April 26
4:00 pm (P) Dzigkczynna z prosbg o dalsze
blogostawienstwo w 50 rocznice $lubu
Danuty i J6zefa Gtowackich
6:30 pm (E/P)
Sunday of Divine Mercy — April 27 — Niedziela
Miosierdzia Bozego
8:00 am (E) For parishioners
10:00 am (P) + Bolestaw Bartlomiejczuk
12:00 pm (P) Dzigkczynna z prosba o dalsze
btogostawienstwo dla cztonkow Kota
Roézancowego i ich rodzin i powierzenie
Zatwardziatych grzesznikow NSM

We welcome all parishioners and visitors who came
to our church today. We are glad that together we
can celebrate the Eucharist.

“Why do you seek the living one among the dead?
He is not here, but he has been raised.” Lk 24,6

Dear parishioners and guests!

As we celebrate the Paschal Mystery, may the
risen Lord bless your home with peace, hope,
and abundant grace. Wishing you a blessed
and holy Easter celebration.

Happy Easter to you and your family!

Easter Masses
Paschal Vigil — Saturday, April 19"
8:15 pm
Easter Sunday — April 20"
Mass will be offered at:
6:00 am (Polish)
8:00 am (English)
10 am and 12 pm (Polish)

Let us pray for our sick - Modlmy si¢ za chorych
\‘;Z Marie Oletski, Patricia, Gabrysia, Grzegorz

Kaela, Olivier, Olga, Maria, Jola, Danuta,
Barbara, JOzef.

Thank for Your donations and support of our
Parish
Adoracja Najswietszego
Sakramentu

Eucharistic Adoration occurs every First
Friday at 6:00 PM and First Sunday of the
month after 8:00AM Mass. Next Sunday
= let’s find some time to spend with Jesus

~ Blessings of Food

. We invite you to join us as we offer a special
blessing over Easter food on April 19th at
9:00am., 10:00am., 11:00am, 12:00pm. and
< after Liturgy of the Paschal Vigil.

JESUS,

[ TRUST IN
G Tout

Divine Mercy Sunday is celebrated on the second
Sunday of Easter and is a religious observance
celebrated mostly among Catholics. This year, it takes
place on April 27. Traditionally there will be
procession, this year from our parish to Our Lady of
Guadalupe church in Denver. Procession will start
after the Mass at 12:00pm.

Novena to Divine Mercy.

The Divine Mercy Novena is prayed nine days prior to
Divine Mercy Sunday. It started on Good Friday, April 18,
and will end on Saturday, April 26.




Easter Sunday of the Resurrection of the Lord / April 20 / Niedziela Zmartwychwstania Panskiego

Z wielkq radoscig witamy wszystkich parafian i gosci,
ktorzy gromadzq sie 7 nami podczas Mszy Swietych w
naszej parafii Sw. Jozefa!

Chrystus prawdziwie zmartwychwstat 1 ukazat si¢
uczniom. Swiadectwo tego zbawczego wydarzenia
przekazuje nam stowo Boze, ktore dzi§ w sposob
szczegblny przepetione jest rado$cig i nadzieja
ptynaca z pustego grobu Chrystusa. Ci, ktorzy ujrzeli
Pana zywego poszli oznajmi¢ to innym. Niech i nas
stowo Boga pobudzi do $wiadectwa wiary, do
gloszenia innym radosnej nowiny, bySmy w
codziennos$ci byli napetnieni apostolskg gorliwoscia.

Drodzy parafianie i goscie,

Niech Pan Jezus Zmartwychwstaly obdarzy
Wasze serca pokojem, mitosciq i nadziejq.
Niech spotkanie z nim w Pranek Wielkanocny
umacnia wiare w Jego Zywg obecnosc¢ w
naszym zyciu, w Jego stowie, w Sakramentach
Swietych i zawsze prowadzi z Nim do
spotkania w Eucharystii i drugim cztowieku.
Blogostawionych Swiqgt i Radosnego Alleluja!

Sktadajqc zyczenia wielkanocne bardzo serdecznie
pragniemy podziekowac wszystkim uczestniczgcym

W liturgii Triduum Paschalnego, ktorzy przyczynili sig
do jej poboznego przezycia. Ksiedzu Wojciechowi za
postuge w konfesjonale, ministrantom, lektorom,
kantorom, organistom i chérowi.

Bardzo dzigkujemy Sylwii, Ani, Stanistawowi i
Mieczystawowi za udekorowanie kosciota.

W najblizszym tygodniu:

- Sobota, 19 kwietnia - Wigilia Paschalna rozpoczyna
Okres Wielkanocny

— Niedziela Zmartwychwstania Panskiego, 20
kwietnia

-Poniedzialek Wielkanocny, 21 kwietnia - drugi
dzien Swiat Zmartwychwstania Panskiego. Msza Sw.
0 godzinie 19:00.

- Sroda, 23 kwietnia — czwarta $roda miesiaca. Po
Mszy $w. litania do Sw. Jozefa

- Niedziela Milosierdzia Bozego, 27 kwietnia - jest
obchodzona w II Niedziele wielkanocng. Serdecznie
zapraszamy wszystkich pragnacych zanurzy¢ si¢

w Bozym Mitosierdziu do wsp6lnej modlitwy. Msza
$w. 0 godz. 15.00, zakonczona aktem oddania si¢
Bozemu Mitosierdziu

W dniach 26-27 kwietnia br. w Gnieznie odbeda sie
doroczne uroczystosci odpustowe ku czci §w. Wojciecha —
gtéwnego patrona Polski, archidiecezji gnieznienskiej i
miasta Gniezna. W tych dniach odbeda si¢ bowiem gtowne
uroczystosci panstwowe i koscielne zwigzane z jubileuszem
1000-lecia koronacji krolewskich Bolestawa Chrobrego i
Mieszka Il Lamberta w katedrze gnieznienskie;j.

Drogi Ksigze Wojciechu,

W uroczystos¢ sw. Wojciecha Zyczymy
blogostawienstwa BoZego i wszelkich
task plyngcych przez wstawiennictwo
swigtego Patrona. Dziekujemy za Twojg obecnosé¢ W
naszej parafii, za usmiech i Zyczliwosé. Szczesé Boze!
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PROGRAM SWIATECZNY
-Wielka Sobota, 19 kwietnia

20:15 - Wigilia Paschalna

- Niedziela Zmartwychwstania Panskiego,
20 kwietnia

Msze swigete:

6:00 (in Polish)

8:00 (in English)

10:00, 12:00 (in Polish)

Spotkanie rodzicow i dzieci przygotowujacych si¢ do
przyjecia Pierwszej Komunii §w. i bierzmowania,
klasa 2, odbedzie si¢ w poniedziatek, 21 kwietnia
godz. 18:00, w Sobote, 3 maja godz. 9:301 w

Piatek, 9 maja godz. 18:00 (Proba)

Uroczysto$é Pierwszej Komunii Swietej odbedzie
sie 11 maja 0 godz. 12:00

Wszystkim jubilatom i solenizantom tego tygodnia
Zyczymy obfitosci BoZych darow oraz szczegolnej
opieki Niepokalanej

Nowenna do Milosierdzia Bozego
rozpoczeta si¢ w Wielki Pigtek, 18

{ M kwietnia i potrwa do soboty przed
7 Bo niedziela Mitosierdzia. Procesja w

W 1 | Niedziele Milosierdzia Bozego.
Tradycyjnie w pierwsza niedzielg po Wielkanocy,
organizujemy razem z parafiag Matki Bozej z Guadalupe,
procesje mi¢dzy naszymi ko$ciotami. W tym roku procesja
wyruszy z naszej parafii do kosciota Matki Bozej z
Guadalupe. Procesja rozpocznie si¢ po Mszy $w. o godz.
12:00. Po skonczonych uroczystosciach prosimy o
przyniesienie ciast.
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Sausages; Hams; Chesses; PATRON | E NASZ
MODL SIE ZA NAMI

Breads and Sandwiches

Eﬁ_'_l"“’-_ =,
-e )
European
Gourmet

6624 Wadsworth Blvd.

Arvada, CO 80003

303) 425-1808

Tue-Fri: 10am-6pm

Saturday: 9am-5pm
(Sundavs & Mondavs: closed

24 Years w/ RE/MAX Alliance | 35 Years Remodeling Homes
970.215.1067 cell

bogdanhomes@gmail.com
bogdankaleta.homesincolorado.com

Jolanta Wencel
Broker/Owner
jwencel125@gmail.com
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452 Red Thistle Dr, Highlands Ranch, CO 80126
720-201-1483

Flowers and Gifts, Inc. * Jestem kiedy potrzeba”
Oferuje:
9501 West Colfax Avenue v Swoje ustugi w zakresie bezptatnej konsultacji i wyceny polis
ubezpieczeniowych dla Klientow indywidualnych i komercyjnych
Lakewood, Colorado 80215 Zapewniam:

v Profesjonalng pomoc i doradztwo

v' Oferte dostosowana do indywidualnych potrzeb Klienta
(wspotpraca z ponad 20 firmami ubezpieczeniowymi)

v Wieloletnie doswiadczenie i referencje

720.351.2066 | daniel@kibins.com | 1930 She

303.232.2673

www.veldkamps.comGIFTS - HOME
DECOR - WEDDINGS - SPECIAL EVENTS




